PULL THROUGH CHAMBER REAMERS - CLYMER .30-06 P/T REAMER
ONLY

Create Super-Accurate Minimum Headspace Chambers On .30 Caliber
Match Rifles

The same special reamers military armorers have long used to cut minimum

length chambers on match rifles, giving their shooters the accuracy

advantage. The gun's own bolt applies pressure to the reamer while reamer is

turned from the muzzle end. When the bolt "drops", the chamber is cut.

Improved design cuts the shoulder, neck and throat to prevent neck crimping :_—JE
of the ammo. Use as a finish reamer ONLY. Cut chamber with conventional

finish reamer first. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

¢ Name: CLYMER .30-06 P/T REAMER ONLY
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184300307

Mfr. No.: HS30/06

Cartridge: 30-06 Springfield

Style: Pull-Thru Reamer Sets

Delivery weight: 0.041kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER ONLY

Einleitung

Danke, dass du dich fur den CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um einen sicheren und effektiven Betrieb
deines Reamers zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du ihn verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Reamer sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
und Sicherheitsrichtlinien befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber Rickrufaktionen oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die
Sicherheitsvorschriften einhalt.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch qualifizierte Personen
vorgesehen. Sei besonders vorsichtig, wenn es in der Nahe von schutzbedurftigen Gruppen verwendet
wird.

EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einem EUbasierten Kontaktpunkt fiir
Sicherheitsanfragen hast.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber unsichere Produkte Uber die EUSicherheitsgatePlattform auf dem
Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Personliche Schutzausriustung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe, wenn du den Reamer verwendest.

Arbeitsumgebung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von
Ablenkungen ist.

Werkzeuginspektion: Uberpriife den Reamer vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen
oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Reamer um, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Werkzeug wie vorgesehen.

Vermeidung von Gefahren: Sei dir potenzieller Gefahren wie scharfen Kanten und beweglichen Teilen
bewusst. Halte Hande und Kérper vom ReamingBereich fern.

Altersheschrankungen: Dieses Werkzeug ist flir die Verwendung durch Erwachsene oder unter Aufsicht
von Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du ein kompatibles Repetier oder Halbautomatikgewehr hast, das mit dem
Reamer verwendet werden kann.

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliefRlich des #184054653 Throater/.22 TGriffs, um die
Welle anzutreiben.

Schneiden der Kammer:

o Verwende einen herkdmmlichen FertigReamer, um die Kammer zu schneiden, bevor du den Pull
Through Reamer verwendest.



[¢]

Setze den Pull Through Reamer von der Mindung aus in die Kammer ein.

Stelle sicher, dass der Verschluss richtig eingerastet ist, um Druck auf den Reamer auszuiben.
Drehe den Reamer langsam und gleichmalig. Wenn der Verschluss ,fallt", wird die Kammer
geschnitten.

Uberwache den Schneidprozess genau, um die richtigen Kammerabmessungen sicherzustellen.

o

[¢]

o

3. Abschluss:

o Entferne den Reamer nach Abschluss des ReamingProzesses vorsichtig.
o Reinige die Kammer, um alle Rickstdnde oder Spane zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Reamer gemaR den odrtlichen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass der Reamer nicht an einem Ort zuriickgelassen wird, an dem er anderen, insbesondere
Kindern, gefahrlich werden kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zur Verwendung des CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamers wende dich bitte
an deinen Handler oder Hersteller fir weitere Unterstitzung.

Danke flir deine Aufmerksamekeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flir uns Prioritat.



Safety Instruction Guide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY

Introduction

Thank you for choosing the CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure the safe and effective operation of your reamer. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the reamer by following all instructions and safety guidelines.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations.

¢ Special Consumer Focus: This product is intended for use by qualified individuals. Extra care should be
taken if used around vulnerable groups.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please ensure you have access to an EUbased contact point.

* Rapid Alerts: Keep updated on unsafe products through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, when using the reamer.

e Work Environment: Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Tool Inspection: Before use, inspect the reamer for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

¢ Proper Handling: Always handle the reamer with care to avoid injury. Use the tool as intended.

¢ Avoiding Hazards: Be aware of potential hazards such as sharp edges and moving parts. Keep hands
and body clear of the reaming area.

¢ Age Restrictions: This tool is intended for use by adults or under adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have a compatible bolt action or semiauto rifle for use with the reamer.
o Gather all necessary tools, including the #184054653 Throater/.22 THandle to drive the shaft.

2. Cutting the Chamber:

o Use a conventional finish reamer to cut the chamber before using the Pull Through Reamer.
o Insert the Pull Through Reamer into the chamber from the muzzle end.

Ensure the bolt is properly engaged to apply pressure to the reamer.

Turn the reamer slowly and steadily. When the bolt "drops," the chamber is being cut.
Monitor the cutting process closely to ensure proper chamber dimensions.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Finishing:

o After completing the reaming process, remove the reamer carefully.
o Clean the chamber to remove any debris or shavings.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations.
¢ Ensure that the reamer is not left in a place where it could pose a risk to others, especially children.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer, please
refer to your retailer or manufacturer for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T
REAMER ONLY

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer Pull Through CLYMER .3006. Esta gufa proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn de uso para garantizar la operacion segura y efectiva de tu reamer. Por favor, lee esta
guia detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Seguridad del Producto: Asegurate de usar el reamer de manera segura siguiendo todas las
instrucciones y directrices de seguridad.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con
este producto.

e Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegUrate de que el minorista cumpla con las regulaciones
de seguridad.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto estd destinado a ser utilizado por personas
calificadas. Se debe tener especial cuidado si se usa en presencia de grupos vulnerables.

¢ Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, aseglrate de tener acceso a un punto de
contacto basado en la UE.

¢ Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre productos inseguros a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al usar el reamer.

¢ Entorno de Trabajo: Aseglrate de que tu drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de
distracciones.

* Inspeccidon de Herramientas: Antes de usar, inspecciona el reamer en busca de signos de dafio o
desgaste. No lo uses si esta dafiado.

¢ Manejo Apropiado: Maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones. Usa la herramienta segun lo
previsto.

o Evitando Peligros: Sé consciente de los peligros potenciales, como bordes afilados y partes méviles.
Mantén las manos y el cuerpo alejados del drea de reaming.

* Restricciones de Edad: Esta herramienta esta destinada a ser utilizada por adultos o bajo la
supervisién de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener un rifle de cerrojo o semiautomatico compatible para usar con el reamer.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el #184054653 Throater/.22 THandle para
accionar el gje.

2. Corte de la Camara:

o Usa un reamer de acabado convencional para cortar la cdmara antes de usar el Reamer Pull
Through.
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Inserta el Reamer Pull Through en la camara desde el extremo del cafién.

Asegurate de que el cerrojo esté correctamente enganchado para aplicar presién al reamer.
Gira el reamer lenta y constantemente. Cuando el cerrojo "caiga", se estara cortando la cdmara.
Monitorea de cerca el proceso de corte para asegurar las dimensiones correctas de la camara.

o

[¢]

[¢]

3. Finalizacion:

o Después de completar el proceso de reaming, retira el reamer con cuidado.
o Limpia la camara para eliminar cualquier residuo o virutas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales.
* Aseglrate de que el reamer no se deje en un lugar donde pueda representar un riesgo para otros,
especialmente para los nifios.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Reamer Pull Through CLYMER .3006, por favor consulta a
tu minorista o fabricante para obtener mas asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu sequridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY

Introduction

Merci d'avoir choisi le reamer Pull Through Chamber CLYMER .3006. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir le fonctionnement sir et efficace de ton reamer.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le reamer en suivant toutes les instructions et les directives de
sécurité.

Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit.

Achats en Ligne : Si acheté en ligne, vérifie que le détaillant respecte les réglementations de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit est destiné a un usage par des personnes qualifiées.
Prends des précautions supplémentaires si utilisé autour de groupes vulnérables.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, assuretoi d'avoir acces a un point de
contact basé dans I'UE.

Alertes Rapides : Reste a jour sur les produits non sécurisés via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours un EPI approprié, y compris des lunettes
de sécurité et des gants, lors de I'utilisation du reamer.

Environnement de Travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de
distractions.

Inspection de I'Outil : Avant utilisation, inspecte le reamer pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne
I'utilise pas s'il est endommagé.

Manipulation Appropriée : Manipule toujours le reamer avec soin pour éviter les blessures. Utilise
I'outil comme prévu.

Eviter les Risques : Sois conscient des dangers potentiels tels que les bords tranchants et les piéces
mobiles. Garde tes mains et ton corps éloignés de la zone de ream.

Restrictions d'Age : Cet outil est destiné a un usage par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

o Assuretoi d'avoir un fusil a verrou ou semiautomatique compatible pour utiliser le reamer.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le Throater/.22 THandle #184054653 pour
entrainer l'arbre.

Coupe de la Chambre :

o

Utilise un reamer de finition conventionnel pour couper la chambre avant d'utiliser le Pull Through
Reamer.

Insere le Pull Through Reamer dans la chambre par I'extrémité du canon.

Assuretoi que le verrou est correctement engagé pour appliquer une pression sur le reamer.
Tourne le reamer lentement et régulierement. Lorsque le verrou "tombe", la chambre est en cours
de coupe.

[¢]

o

[¢]



o Surveille le processus de coupe de pres pour garantir des dimensions de chambre appropriées.
3. Finition :

o Apres avoir terminé le processus de reaming, retire le reamer avec précaution.
o Nettoie la chambre pour enlever tout débris ou copeaux.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du reamer conformément aux réglementations locales.
e Assuretoi que le reamer n'est pas laissé dans un endroit ol il pourrait représenter un risque pour les
autres, en particulier les enfants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du reamer Pull Through Chamber CLYMER .3006,
veuillez vous référer a votre détaillant ou fabricant pour obtenir de I'aide supplémentaire.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T
REAMER ONLY

Introduzione

Grazie per aver scelto il reamer CLYMER .3006 Pull Through Chamber. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire il funzionamento sicuro ed efficace del tuo reamer. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il reamer in sicurezza seguendo tutte le istruzioni e le
linee guida di sicurezza.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto.

Acquisto Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui qualificati. E
necessario prestare particolare attenzione se utilizzato attorno a gruppi vulnerabili.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a un punto di contatto
basato nell'UE.

Allerta Rapida: Rimani aggiornato sui prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Individuale (EPI): Indossa sempre EPI appropriati, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando utilizzi il reamer.

Ambiente di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Ispezione degli Strumenti: Prima dell'uso, ispeziona il reamer per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare se danneggiato.

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il reamer con attenzione per evitare infortuni. Utilizza lo
strumento come previsto.

Evitare i Rischi: Fai attenzione ai potenziali rischi come bordi affilati e parti in movimento. Tieni le mani
e il corpo lontani dall'area di reaming.

Restrizioni di Eta: Questo strumento e destinato all'uso da parte di adulti o sotto la supervisione di un
adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Assicurati di avere un fucile a otturatore o semiautomatico compatibile per I'uso con il reamer.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il Throater/.22 THandle #184054653 per azionare
I'albero.

Taglio della Camera:

o Utilizza un reamer di finitura convenzionale per tagliare la camera prima di utilizzare il Pull Through
Reamer.

o Inserisci il Pull Through Reamer nella camera dall'estremita della volata.

o Assicurati che I'otturatore sia correttamente ingaggiato per applicare pressione al reamer.

o Ruota il reamer lentamente e costantemente. Quando I'otturatore "scende", la camera viene



tagliata.
o Monitora attentamente il processo di taglio per garantire dimensioni corrette della camera.

3. Finitura:

o Dopo aver completato il processo di reaming, rimuovi il reamer con attenzione.
o Pulisci la camera per rimuovere eventuali detriti o trucioli.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il reamer in conformita con le normative locali.
¢ Assicurati che il reamer non venga lasciato in un luogo dove potrebbe rappresentare un rischio per altri,
specialmente per i bambini.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso del reamer CLYMER .3006 Pull Through Chamber, ti
preghiamo di rivolgerti al tuo rivenditore o al produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for & sikre trygg og effektiv bruk av reameren. Vennligst les denne
guiden grundig far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av reameren ved a falge alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
relatert til dette produktet.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder
sikkerhetsforskrifter.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for bruk av kvalifiserte personer. Ekstra forsiktighet
ber utvises hvis produktet brukes rundt sarbare grupper.

EU kontaktsenter: For sikkerhetsspgrsmal, vennligst sgrg for at du har tilgang til et EUbasert
kontaktsenter.

Raske varsler: Hold deg oppdatert om usikre produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE, inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
reameren.

Arbeidsmilje: Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Verktosykontroll: Fgr bruk, inspiser reameren for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er
skadet.

Riktig handtering: Handter alltid reameren med forsiktighet for & unnga skade. Bruk verktgyet som
tiltenkt.

Unngaelse av farer: Var oppmerksom pa potensielle farer som skarpe kanter og bevegelige deler. Hold
hender og kropp unna remeringsomradet.

Aldersbegrensninger: Dette verktagyet er ment for bruk av voksne eller under tilsyn av voksne.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Forberedelse:

o Sgrg for at du har en kompatibel boltaction eller semiautomatisk rifle for bruk med reameren.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert #184054653 Throater/.22 Thandtak for 3 drive skaftet.

Kutting av kammeret:

o

Bruk en konvensjonell finish reamer for a kutte kammeret fer du bruker Pull Through Reamer.
Sett Pull Through Reamer inn i kammeret fra munningsenden.

Sgrg for at bolten er riktig engasjert for 3 pafere trykk pa reameren.

Vri reameren sakte og jevnt. Nar bolten "faller", kuttes kammeret.

Overvak kutteprosessen ngye for a sikre riktige kammerdimensjoner.

[¢]
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o
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3. Ferdigstilling:

o Etter at reamingsprosessen er fullfgrt, fiern reameren forsiktig.
o Rengjgr kammeret for a fjerne eventuelle debris eller spon.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste reameren i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for at reameren ikke etterlates pa et sted der den kan utgjere en risiko for andre, spesielt barn.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer, vennligst
kontakt din forhandler eller produsent for videre assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wiertta CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
dziatanie Twojego wiertta. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wiertta, przestrzegajac wszystkich
instrukcji i wytycznych bezpieczehstwa.

Udoskonalone Wycofania: Badz na biezgco z informacjami o wszelkich wycofaniach lub
powiadomieniach dotyczgcych bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez wykwalifikowane
osoby. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, jesli jest uzywany w poblizu grup wrazliwych.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa upewnij sie, ze masz
dostep do punktu kontaktowego w UE.

Szybkie Powiadomienia: BadzZ na biezaco z informacjami o niebezpiecznych produktach poprzez
platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary
ochronne i rekawice, podczas korzystania z wierttfa.

Srodowisko Pracy: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze o$wietlone i wolne od
rozproszen.

Inspekcja Narzedzi: Przed uzyciem sprawdz wiertto pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zuzycia. Nie uzywaij, jesli jest uszkodzone.

Prawidtowe Uzytkowanie: Zawsze obstuguj wiertto ostroznie, aby uniknag¢ urazéw. Uzywaj narzedzia
zgodnie z przeznaczeniem.

Unikanie Zagrozen: Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen, takich jak ostre krawedzie i ruchome
czesci. Trzymaj rece i ciato z dala od obszaru wiercenia.

Ograniczenia Wiekowe: To narzedzie jest przeznaczone do uzytku przez dorostych lub pod nadzorem
dorostych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz kompatybilny karabin z zamkiem Srubowym lub pétautomatyczny do uzycia z
wierttem.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym #184054653 Throater/.22 THandle do napedu watka.

Ciecie Komory:

o Uzyj konwencjonalnego wiertta wykonczeniowego do wyciecia komory przed uzyciem wiertta Pull
Through.



[¢]

W16z wiertto Pull Through do komory od strony wylotu.

Upewnij sie, ze zamek jest prawidtowo zaangazowany, aby zastosowac¢ nacisk na wiertto.
Obracaj wiertto powoli i réwnomiernie. Gdy zamek "opada", komora jest cieta.

Monitoruj proces ciecia, aby zapewni¢ prawidtowe wymiary komory.

o

[¢]

[¢]

3. Wykonczenie:

o Po zakonczeniu procesu reamingu, ostroznie usuh wiertto.
o Wyczy$¢ komore, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub widry.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj wiertto zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Upewnij sie, ze wiertfo nie jest pozostawione w miejscu, gdzie mogtoby stanowi¢ zagrozenie dla innych,
zwtaszcza dzieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania wiertta CLYMER .3006 Pull Through
Chamber Reamer, prosimy o kontakt z sprzedawca lub producentem w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas
priorytetem.



Turvaohjeet PULL THROUGH CHAMBER REAMERS
CLYMER .3006 P/T REAMER ONLY

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamerin. Tama opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi reamerin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista reamerin turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia ohjeita ja
turvallisuusohijeita.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista, jotka
liittyvat tahan tuotteeseen.

Verkkoostaminen: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusmaarayksia.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi patevien henkildiden toimesta.
Erityista huolellisuutta tulee noudattaa, jos tuotetta kdytetdan haavoittuvien ryhmien Iahella.

EU:n yhteyspiste: Varmista, etta sinulla on padsy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen
turvallisuuskysymyksia varten.

Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustan kautta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Henkilokohtainen suojavarustus (PPE): Kayta aina sopivaa suojavarustusta, mukaan lukien
suojalaseja ja hanskoja, reameria kayttaessasi.

Tyoéymparisto: Varmista, etta tydalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoista.
Tyokalujen tarkastus: Tarkista reamer ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta, jos se on vaurioitunut.

Oikea kasittely: Kasittele reameria aina huolellisesti vammojen valttamiseksi. Kayta tydkalua
tarkoitetulla tavalla.

Vaarojen valttaminen: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten teravista reunoista ja liikkuvista
osista. Pida kadet ja keho poissa reamintaalueelta.

Ikarajoitukset: Tama ty6kalu on tarkoitettu kaytettavaksi aikuisilta tai aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on yhteensopiva bolt action tai puoliautomaattinen kivaari reamerin kaytt6éa
varten.

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien #184054653 Throater/.22 Tkahva varren
ajamiseen.

Kammion leikkaaminen:

o Kayta perinteista viimeistelyreameria kammion leikkaamiseen ennen Pull Through Reamerin
kayttoa.

Aseta Pull Through Reamer kammioon suun paasta.

Varmista, etta lukko on kunnolla kiinni, jotta se voi kohdistaa painetta reameriin.

Kaanna reameria hitaasti ja tasaisesti. Kun lukko "laskeutuu", kammio on leikkaamassa.
Seuraa leikkausprosessia tarkasti varmistaaksesi oikeat kammion mitat.

[¢]

o

[¢]

[¢]



3. Viimeistely:

o Kun reamintaprosessi on saatu paatokseen, poista reamer varovasti.
o Puhdista kammio poistaaksesi mahdolliset jatteet tai lastut.

Havittamisohjeet

e Havita reamer paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta reameria ei jateta paikkaan, jossa se voisi aiheuttaa riskin muille, erityisesti lapsille.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamerin kaytosta, ota
yhteytta jalleenmyyjaasi tai valmistajaan saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din reamer.
Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av reamern genom att félja alla instruktioner och
sakerhetsriktlinjer.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser eller sékerhetsmeddelanden
som ror denna produkt.

e Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetsregler.

¢ Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd for anvandning av kvalificerade individer. Extra
forsiktighet bor iakttas om den anvands i narheten av sarbara grupper.

» EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att du har tillgang till en EUbaserad kontaktpunkt.

e Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid Iamplig PPE, inklusive skyddsglasdgon och handskar,
nar du anvander reamern.

e Arbetsmiljé: Se till att din arbetsyta ar ren, valbelyst och fri fran distraktioner.

» Verktygsinspektion: Inspektera reamern innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller
slitage. Anvand inte om den ar skadad.

¢ Korrekt hantering: Hantera alltid reamern med omsorg fér att undvika skador. Anvand verktyget som
avsett.

* Undvikande av faror: Var medveten om potentiella faror som vassa kanter och rorliga delar. Hall
hander och kropp borta fran reamingsomradet.

« Aldersbegransningar: Detta verktyg ar avsett fér anvandning av vuxna eller under vuxen évervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ett kompatibelt bolt action eller semiauto gevar fér anvandning med reamern.
o Samla alla nddvandiga verktyg, inklusive #184054653 Throater/.22 THandle for att driva axeln.

2. Skarning av kammern:

[¢]

Anvand en konventionell finish reamer for att skara kammern innan du anvander Pull Through
Reamer.

Satt in Pull Through Reamer i kammern fran mynningen.

Se till att bolten &r korrekt engagerad for att applicera tryck pa reamern.

Vrid reamern langsamt och jamnt. Nar bolten "faller" skars kammern.

Overvaka skarprocessen noggrant for att sakerstélla korrekta kammerdimensioner.

o

[¢]

[¢]

o

3. Avslutning:



o Efter att reamingprocessen ar avslutad, ta bort reamern forsiktigt.
o Rengor kammern for att ta bort skrap eller spanor.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera reamern i enlighet med lokala foreskrifter.
e Se till att reamern inte lamnas pa en plats dar den kan utgdra en risk for andra, sarskilt barn.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare for ytterligare hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER
ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer. Tento prdivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a informace o pouzivani, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
reameru. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani reameru dodrzovanim vsech pokynd a
bezpelnostnich smérnic.

Zvysené odvolani: Sledujte jakékoli odvolani nebo bezpecnostni ozndmeni tykajici se tohoto produktu.
Online nakupovani: Pokud byl zakoupen online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje bezpecnostni predpisy.
Zaméreni na spotrebitele: Tento produkt je urCen pro pouziti kvalifikovanymi osobami. Pfi pouzivani v
blizkosti zranitelnych skupin je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se ujistéte, Zze mate pristup k kontaktnimu
mistu v EU.

Rychlé upozornéni: Zlstarte informovani o nebezpecnych produktech prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy pouzivejte vhodné OOP, véetné ochrannych bryli a rukavic,
pri pouzivani reameru.

Pracovni prostredi: Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté, dobfe osvétlené a bez rozptyleni.
Kontrola nastroje: Pfed pouzitim zkontrolujte reamer na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebent.
Nepouzivejte, pokud je poskozen.

Spravné zachazeni: Vzdy s reamerem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni. Pouzivejte nastroj
tak, jak je uréen.

Vyhybani se nebezpecim: Budte si védomi potencidlnich nebezpedi, jako jsou ostré hrany a pohybujici
se Casti. Drzte ruce a télo mimo oblast reamingu.

Vékové omezeni: Tento nastroj je uréen pro pouziti dospélymi nebo pod dohledem dospélych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Priprava:

o Ujistéte se, ze mate kompatibilni pusku s opakovacem nebo poloautomatickou puskou pro pouziti s
reamerem.

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné #184054653 Throater/.22 Thandle pro pohon
hridele.

Rezani komory:

o Nejprve pouzijte konvencni findIni reamer k vyfiznuti komory pred pouzitim Pull Through Reamer.
Vlozte Pull Through Reamer do komory od Usti hlavné.

Ujistéte se, Ze zaveér je spravné zapojen, aby vyvinul tlak na reamer.

Pomalu a stabilné otalejte reamerem. KdyZz zavér "poklesne", komora se vyrfezava.

Peclivé sledujte proces rezani, abyste zajistili spravné rozméry komory.

[¢]

o

[¢]

[¢]



3. Dokonceni:

o Po dokonceni procesu reamingu reamer opatrné vyjméte.
o Vycistéte komoru, abyste odstranili jakékoli nelistoty nebo trisky.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte reamer v souladu s mistnimi predpisy.
o Ujistéte se, Zze reamer neni ponechan na misté, kde by mohl predstavovat riziko pro ostatni, zejména pro
déti.
Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani CLYMER .3006 Pull Through Chamber Reamer se prosim
obratte na svého prodejce nebo vyrobce pro dalsi pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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